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 Había una vez una pareja pobre. Tenían solo una hija, llamada Nonkungu. Ellos la amaban mucho. Cuando tenía la edad suficiente sus padres decidieron enviar a Nonkungu a quedarse con su tío rico, Mtonyama. La mamá de Nonkungu le hizo ropa especial con cinta, botones y perlas. También hizo un hermoso collar para su hija. Luego Nonkungu partió hacia la aldea de su tío. 

 En su viaje, Nonkongu llegó a un arroyo. Ella cruzó el arroyo y conoció a una chica que vestia harapos. La niña preguntó, "¿a dónde vas?" Nonkungu contestó, "Voy a visitar a mi tío Mtonyama." 

 

 "Bueno, ¡Mtonyama es mi tío también! Tambien voy camino a visitarlo," dijo la niña. Partieron juntas. Después de un rato, la niña le dijo a Nonkungu, "Tu ropa es encantadora. Por favor deja que me la pruebe." 

 Nonkungu se quitó su ropa y se la dio a la niña. Cuando la niña se quitó sus harapos, ¡Nonkungu vio que tenía una cola! Nonkungu estaba asustada. Se dio cuenta que la niña en realidad era un imbulu. Caminaron un poco más y luego Nonkungu le dijo, "Por favor devuélveme mi ropa y mis perlas." 

 La imbulu contestó, "Déjame usarlas hasta que lleguemos al siguiente árbol." Ella señaló un árbol en una colina cerca. Cuando llegaron al árbol, Nonkungu le dijo, " Por favor devuélveme mi ropa y mis perlas." La imbulu contestó, "Sólo déjame usarla hasta que lleguemos a ese campo." Ella señaló a un campo en la siguiente colina. 

 Por fin llegaron al campo. Otra vez Nonkungu le dijo a la imbulu, "Por favor devuélveme mi ropa y mis perlas," La imbulu contestó, "Sólo déjame usarlas hasta que lleguemos a esa choza donde las mujeres están sentadas," Ella señaló a una choza en la distancia. Pero cuando finalmente llegaron cerca de la choza, la imbulu empujó a Nonkungu hacia atrás y salió corriendo. 

 La imbulu le dijo a las mujeres en la choza, "Miren a esa niña vistiendo harapos. Me ha estado siguiendo todo el día. Desearía que se fuera." Las mujeres voltearon a ver a Nonkungu. Ella estaba tan asustada que corrió y se escondió en el corral. La imbulu fue a la choza del tío Mtonyama. 

 Mtonyama y su familia le dieron la bienvenida a imbulu, quien decía que era sus sobrina. La pobre Nonkungu seguía escondida. Ella cantó esta canción: "Oh pobre de mí, pobre de mí. Fui enviada por mi padre y madre a quedarme con mi tío, Mtonyama. En el camino me econtré a una imbulu y tomó mi falda y mis perlas. Oh, pobre de mí, pobre de mí." 

 Un día, el hijo mayor de Mtonyama estaba caminanado en los campos. Escuchó una extraña y triste canción. Él no sabía quién estaba cantando, pero cuando llegó a casa, le dijo a su padre las palabras. Mtonyama fue a los campos. Escuchó la canción y buscó hasta que encontró a Nonkungu. 

 Nonkungu le contó a su tío todo lo que había pasado. Mtonyama la llevó a la aldea y la escondió en una cabaña. Él sabía qué iba a hacer para atrapar a la imbulu. Mtonyama había escuchado que la cola de los imbulus amaban la leche y que no pueden pasar cerca de la leche sin beber un poco. Así que le dijo a sus hombres que cavaran un agujero y lo llenaran con leche agria. 

 Luego Mtonyama llamó a todas las niñas de la aldea para que participaran en la competencia de salto. La imbulu estaba preocupada. Ella no quería saltar sobre el agujero, ella sabía que su cola estaría sedienta por la leche agria. Así que entró en una choza y amarró su cola a su cuerpo lo más fuerte que pudo. Luego tomó su lugar con las otras chicas. 

 Una niña tras otra saltaron sobre el agujero con la leche agria. Por último era el turno de la imbulu. Trató de saltar alto sobre el agujero, pero su cola se soltó. La cola de la imbulo la tiró hacia abajo, abajo en la leche agria. 

 Mientras la imbulu luchaba en la leche, rápidamente llenaron el agujero con arena y la enterraron. Ese fue el final de la imbulu. Nonkongu se quedó feliz con su tío por un largo, largo tiempo.Eres libre de descargar, copiar, traducir o adaptar esta historia y usar las ilustraciones siempre y cuando lo atribuyas de la siguiente manera: Alan Kenyon and Viv Kenyon 
 Author -  Alan Kenyon and Viv Kenyon 

 
 Iustración -  Wiehan de Jager 

 
 Idioma -  Inglés 

 
 Nivel -  Párrafos más largos © African Storybook Initiative 2014 

 Creative Commons: Attribution 3.0 

 Fuente www.africanstorybook.org 

 

 
 

 
content/1e85b9aca8d44ea398a53196ed5a54aa.jpg





content/19551bacff80a764c1d72c7f66de77f3.jpg





content/8912aa8938999dcd65540a1040b1cc16.jpg





content/59a5dbaae3148ca1ccb1d79309ad6689.jpg





content/b05ecc1c18eb82dd065f09f48f02e76d.png
Salice @





content/3574c335f7fcdba424a68089a7d20330.png





content/a134ea04ef37ce4c96dba57c16ddff84.jpg





content/982703303b31b7cccd76a6fe45df4c27.png





content/a04ef7e64b2b02415ac6a79b4880ffe4.png





content/3d60d28eccf96e3cb7adfcbf2d4194f9.jpg





content/c57e924b93d88615ecc46f1bb1df8bbf.jpg
b





content/5e0ca7498f6377203ee843cf9aeaf522.jpg





content/0e3092caa488d94d313660efea502c08.png
African V

Storybook org





content/e4a8f1468920ef486f074821259181ab.png





content/bab8e2a27d7513bdf86948017ce358a8.png
D





